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...................................................... in the closed-down ........cccoceevieernecnneen.

Kicking up the paper, With ......ccocciiiiiiiiiiiie e, ?

Inhis ..occoveeennneen. you see no pride. And held loosely at his ................

................................... paper telling ........ccoeeveeveiiiienriieeeiee,

................................. CAN YOU .eevverrrerrerreensnreeennees. YOU'TE coiiiiiiiiieeeiiee ey closed-down: geschlossen

worn out: ausgetragen
. pride: Stolz

And ..o, for you that the sun don't shine? loose: lose

lead: fiihren

change one’s mind: s.
...................................................... and lead S L PPN Ansicht &ndern

in rags: zerlumpt

I to make you carrier bag: Plastik-
................................................................................................................. Tragtasche
on his own: alleine
Have you seen the ........cccccovveiiiinieiiniienenee, WhO i, the streets of London | rim: Rand, Kante

last: dauern
fade: verblassen
................................................... and her .........c..eceeeeneee.nne. in rags? ribbon: Band
pity: Erbarmen

. . : hero: Held
She's weovvierieenieeriecreene for talking. She just ....cccceeveveerneenne right On eeeeviieiieiieceieee, cjﬁf_,’_. S,-s,, Kkiimmern

Translate:

1. Hast du die HEIdEN GESENENT ...eeeieeeeeeeeeeeeeee e e
2. In seinen Augen sieht man (=you) keinen STOIZ. ...........uuviiiiiiiiiiiiiiiiee e,
3. Ich habe keine Zeit ZUM SPAZIErEN. ......ccooii i e e
4. Wir spazieren durch die Strassen LONAONS. .......cooiiiiiiiiii e e e e e ee e eeennes
5. Esistein Viertel NaCh NEUN. ... e eee e e e e

6. Die Erinnerungen sind am verblassen (Present continUOUS) .........coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee,



